Ungarisch

Gegensatzliche Adjektive (themenlbergreifend ungarisch-deutsch)

Gegensatzliche Adjektive

(themeniibergreifende alphabetische Umkehrliste ungarisch-deutsch)

Die ungarischen Ausdriicke werden in der in ungarischen Wérterblchern Ublichen Weise angefihrt;
dabei stehen hintereinander in der hier angegebenen Reihenfolge, durch Komma getrennt:

Grundform, Plural (Mehrzahl), Akkusativ Singular (Wen-Fall Einzahl), Adverb (Umstandswort)

Bei Mehrwortbenennungen beziehen sich die grammatischen Angaben ausschliellich auf das letzte
Substantiv (Hauptwort) bzw. Adjektiv (Beiwort). Unregelmafige Formen werden rot angegeben.

Ungarisch

Deutsch

Ausdriicke, Anmerkungen

alacsony, -ak, -at, -an

niedrig; tief; flach

Wasser, Abgrund, Flug,
Temperatur, Schuhabsatz

alsé, -k, -t unter

bal, -ok, -t link

banatos, -ak, -at, -an wehmutig

bizonyos, -ak, -at, -an sicher bizony (schon, wohl, wirklich)
[Adverb!]

bizonytalan, -ok, -t, -ul unsicher

biztos, -ak, -at, -an sicher

boldog, -0k, -ot, -an glucklich Boldog uj évet kivanok!
(Glickliches neues Jahr!)

boldogtalan, -ok, -t, -ul ungltcklich

b8, bbvek, bdvet, béven weit bd szoknya (weiter Rock)

buta, buték, butat, butan dumm, bléd

csalard, -ok, -ot, -an / -ul betrligerisch

csalo, -k, -t betriigerisch

csinos, -ak, -at, -an

hibsch, nett, schick

Achtung: ,csintalan® ist nicht das
Gegenteil von ,csinos®, sondern
bedeutet: spitzblbisch,

lausbubenhaft!

csodalatos, -ak, -t, -an wunderbar csodalat, -ok, -ot, -a (Wunder)
csodal (bewundern)

csunya, csunyak, csunyat, hasslich

csunyan

derék, derekak, derekat, rechtschaffen

derekan / derékul

dertlt, -ek, -et, -en heiter
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deris, -ek, -et, -en

heiter, frohlich, ausgelassen,
lustig

divatos, -ak, -at, -an

modern, modisch, zeitgeman

divat, -ok, -ot, -ja (Mode)

draga, dragak, dragat, dragan |teuer
édes, -ek, -et, -en lieblich, suR
elegans, -ak, -, -an elegant

éles, -ek, -et, -en

gellend, scharf, schneidend

él, -ek, -t, -e (Schneide; Kante;
Spitze)

életlen, -ek, -t, -Gl

stumpf

elnézo, -ek, -t, -en

mild

elnyomott, -ak, -at, -an

unfrei, unterdriickt

elnyom (unterdriicken)

élvezetes, -ek, -et, -en

genussvoll, reizvoll

enyhe, enyhék, enyhét, enyhén | mild
érdekes, -€ek, -et, -en interessant érdek, -ek, -et, -e (Interesse)
érdekfeszitd, -ek, -t, -en spannend érdek, -ek, -et, -e (Interesse)

érdektelen, -ek, -et, -en

uninteressant

érdekel (interessieren)

érdemes, -ek, -et

lohnend, wert, wirdig;
verdienstvoll, verdient

Erdemes megnézni ezt a filmet.
(Es lohnt sich, diesen Film
anzuschauen.)

széra érdemes (erwdhnenswert)

érdemtelen, -ek, -t, -ul

unverdient; unwurdig, wirdelos

érdes, -ek, -et, -en

rau

erfs, -ek, -et, -en

scharf, stark, heftig

Gewlrz, Kraft, Wind
er6, -k, -t, -je (Kraft)

eré6tlen, -ek, -t, -Ul

kraftlos

értelmes, -ek, -et, -en

verstandlich

értelmesen beszél (verstandlich
reden)

értelem, értelmek, értelmet,
ertelme (Verstand; Vernunft;
Zweck)

ért (verstehen)

értelmetlen, -ek, -t, -Ul

sinnlos

értelmetlen haboru (sinnloser
Krieg)

értetlen, -ek, -t, -0l

unverstandig, verstandnislos

értetlen gyermek (unverstandiges
Kind)

értetlendl nézett ram (er/sie
schaute mich verstandnislos an)
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ért (verstehen)

érthetetlen, -ek, -t, -l

unverstandlich

érthetetlen szavakat mond
(unverstandliche Worte sagen)

ért (verstehen)

érthetd, -ek, -t, -en

verstandlich

érthetéen beszél (verstandlich
reden)

ért (verstehen)

esls, -ek, -et regnerisch esf, -k, -t, -je (Regen)
esik (fallen)
fanyar, -ok, -t, ul herb
félédes, -ek, -et, -en halbsi, halbtrocken (eher Wein
lieblich)
feln6s, -ek, -et, -en bedeckt, bewolkt
felsd, -k, -t ober
félszaraz, -ak, -at, -on halbtrocken (eher trocken) Wein

fényes, -ek, -et, -en

leuchtend, strahlend

fiatal, -0k, -t, -on jung fig, -k, -t, -ja (Junge, Bube)
fia, fiak, fiat (Sohn)

finom, -ak, -at, -an sanft

foglalt, -ak, -at, -an besetzt Foglalt a vécé. (Die Toilette ist
besetzt.)

fontos, -ak, -at wichtig font, -ok, -ot, -ja (Pfund)

forro, -ak, -t, -n

heil}; spannend

forr (kochen; wallen; garen)

friss, -ek, -et, -en

frisch

flszeres, -ek, -et, -en

gewdurzt, wirzig

fUszer, -ek, -t, -e (Gewlirz)

gazdag, -ok, -ot, -on

reich, wohlhabend

gonosz, -ak, -t, -an/-ul bdse, schlecht Mensch
gyenge, gyengék, gyengeét, schwach
gyengeén
gyors, -ak, -at, -an schnell
halk, -ak, -at, -an leise
hamis, -ak, -at, -an falsch
hangos, -ak, -at, -an laut hang, -ok, -ot, -ja (Ton; Laut;

Stimme)

haromszdg(let)d (usw.)

dreieckig (usw.)
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hazug, -ok, -ot, -ul

verlogen, lignerisch

hegyes, -ek, -et, -en

spitz

hegy, -ek, -et, -e (Berg; Spitze)

helyes, -ek, -et, -en

angemessen, korrekt, richtig

hely, -ek, -et, -e (Ort, Platz,
Stelle)

helytelen, -ek, -t, -0l unangemessen

heves, -ek, -et, -en heftig

hideg, -€ek, -et, -en kalt

hires, -ek, -et, -en berihmt hir, -ek, -t, -e (Nachricht; Gerlcht;
Ruf)

hosszu, -ak, -t, hosszan lang Hosszu az élet. (Das Leben ist

lang.)

id6s, -ek, -et, -en

alt (Person)

ids, -k, -t, ideje (Zeit)

ifju, -ak / ifjak, -t / ifjat, ifjan jung

igaz, -ak, -at, -an wahr

ismeretlen, -ek, -t, -l unbekannt

ismerds, -ek, -et, -en bekannt

ismert, -ek, -et, -en bekannt

izetlen, -ek, -, -l fade iz, -ek, -t, -e (Geschmack)

izgalmas, -ak, -at, -an spannend izgalom, izgalmak, izgalmat,
izgalma (Aufregung, Erregung)

jeges, -ek, -et, -en eisig, eiskalt jég, jegek, jeget, jege (Eis; Hagel)

jéghideg, -ek, -et, -en eisig, eiskalt jég, jegek, jeget, jege (Eis; Hagel)
hideg, -€ek, -et, -en (kalt)

jo, -k, -t, -l gut

jobb, -ak, -at recht

joveé, -ek, -t kommend, nachst

kedves, -ek, -et, -en lieb, sanft kedves Ferenc (lieber Franz)
[Briefkopf]
kedv, -et, -e (Laune, Stimmung,
Lust)

kedvezé, -(e)k, -t, -en glnstig kedvez (beglinstigen)

kedvezétlen, -ek, -t, -Ul ungunstig

kellemes, -ek, -et, -en angenehm Kellemes tnnepeket kivanok!
(Schone Feiertage!)

kellemetlen, -ek, -t, -ul unangenehm kellemetlen helyzet
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(unangenehme Lage)

kényelmes, -ek, -et, -en

bequem, gemdatlich

kényelem, kényelmet, kényelme
(Komfort, Bequemlichkeit)

kényelmetlen, -ek, -t, -l

ungemutlich, unbequem

kerek, -ek, -et, -en rund

keserd, -ek, -t, -en bitter

kevés, keveset, kevesen wenig

kicsi, -k, -t klein

Kis klein Unveranderliche, nur attributiv zu
verwendende Nebenform von
kicsi, -k, -t

kdnnyd, -ek, -t, kdnnyen leicht

kover, -ek, -et, -en dick

kozeli, -ek, -t nah

kdzepes, -ek, -et, -en mittelmaRig kozép, kdzepek, kozepet, kozepe
(Mitte)

k6zépsé, -k, -t mittler

k6zbdnséges, -ek, -et, -en

gewdhnlich, trivial

k6zonség, -et, -e (Publikum)

langymeleg, -ek, -et, -en lauwarm

langyos, -ak, -at, -an lauwarm

lapos, -ak, -at, -an flach Gelande
lap, -0k, -ot, -ja (Flache, Blatt,
Karte)

lassu, , -ak, -t, lassan langsam

Iényeges, -ek, -et, -en wesentlich Iényeg, -et, -e (Wesen,

Wesentliches)

Iényegtelen, -ek, -t, -0l

nebensachlich, unerheblich,

unwichtig
lusta, lustak, lustat, lustan faul
magas, -ak, -at, -an hoch, grof}

megeérto, -ek, -t, -en

verstandnisvoll

kdsz6ndm a megérté levelet (ich
danke lhnen fiir lhren
verstandnisvollen Brief)

megeért (verstehen)

megfeleld, -ek, -t, -en

angemessen, korrekt, richtig

meleg, -ek, -et, -en

warm
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mély, -ek, -et, -en tief Wasser, Abgrund
Flug, Temperatur
meredek, -ek, -et, -en steil Gelande, Dach

modern, -ek, -et, -Ul

modern, zeitgemaf

mult, -ak, -at letzt, vorig
nagy, -ok, -ot, -on grof}
nedves, -ek, -et, -en nass
nehéz, nehezek, nehezet, schwer
nehezen

nyugodt, -ak, -at, -an ruhig
nyugtalan, -ok, -t, -ul unruhig

okos, -ak, -t, -an

klug, gescheit

oktalan, -ok, -t, -ul

unklug, unverninftig

olcso, -k, -t, -n

billig, preiswert

ostoba, ostobak, ostobat,
ostoban

albern, dumm

ovalis, -ak, -at, -an

eiférmig, oval

Oszinte, 6szinték, 6szintét,

aufrichtig, ehrlich

Oszintén
pontatlan, -ok, -t, -ul unpunktlich
pontos, -ak, -at, -an pinktlich pont, -ok, -ot, -ja (Punkt)

régi, -ek, -t altbacken, alt (Sache)

régimadi, -ak, -t, -an altmodisch régi, -ek, -t (alt, althergebracht)
maod, -ok, -ot, -ja (Manier, Art und
Weise, Modus)

romlott, -ak, -at, -an verdorben romlik (verderben, sich

verschlechtern)

rossz, -ak, -at, -ul

bose, schlecht

Sache

rovid, -ek, -et, -en kurz rovid levél (kurzer Brief)
savanyu, -ak, -t, -an sauer

sekély, -ek, -t, -en flach Wasser

sik, -ak, -at flach Gelande

sima, simak, simat, siman glatt

sok, -at, -an viel

so6s, -ak, -at, -an salzig s0, -k, -t, -ja (Salz)
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sotlan, -ok, -t, -ul

salzlos, ungesalzen

sovany, -ak, -t, -an dinn
sotet, -ek, -et, -en dunkel
szabad, -ok, -ot, -on erlaubt; frei Szabad fényképezni? (Darf man
hier fotografieren?)
Szabad ez a szék? (Ist dieser
Sitz frei?)
szabadsag, -ok, -ot, -a (Freiheit)
szdraz, -ak, -at, -on trocken
szegény, -ek, -t, -en arm

szelid, -ek, -et, -en

mild, sanft; gezahmt, zahm

személyes, -ek, -et, -en

personlich

személyesen megnéz (personlich
anschauen)

személyes érdekek (personliche
Interessen)

személytelen, -ek, -t, -en

unpersonlich

személytelen ajandék
(unpersonliches Geschenk)

személytelen levél (ein
unpersonlicher Brief,

Geschaftsbrief)
szép, -ek, -et, -en schon
szigoru, -ak, -t, -an streng
szives, -ek, -t, -en nett Iégy olyan szives és ...! (sei so
gutund...!)
szivesen! (bitte! gern
geschehen!)
sziv, -ek, -et, -e (Herz)
szivtelen, -ek, -t, -Ul herzlos szivtelen személy (herzlose

Person)

szolgasagban élg, -k, -t

unterdriickt , unfrei

szomoru, -ak, -t, -an

traurig

szornyd, -ek, -t, szérnyen

furchtbar, grasslich, graulich,
schrecklich

Ez a kdnyv szdrnyen unalmas.
(Dieses Buch ist schrecklich
langweilig.)

szlk, -ek, -et, -en eng szlk szoknya (enger Rock)
tavoli, -ak, -t, -an fern
tele / teli voll tele szajjal bészel (mit vollem
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Mund sprechen)

tilos, -ak, -at, -an verboten Tilos flrddni. (Baden verboten.)

titkos, -ak, -at, -an geheim titok, titkok, titkot, titka
(Geheimnis)
titkar, -ok, -t, -ja (Sekretar)
titkarné, -k, -t, -je (Sekretarin)

tompa, tompak, tompat, tompan | stumpf

tulzott, -ak, -at, -an Ubertrieben tuloz (Ubertreiben)
tal (zuviel)

turelmes, -ek, -et, -en geduldig tirelem, tirelmet, tirelme
(Geduld)

turelmetlen, -ek, -, -Ul ungeduldig

uj, -ak, -at, -an / -on neu

unalmas, -ak, -at, -an langweilig unalom, unalmat, unalma

(Langeweile)

ugyes, -ek, -et, -en

behende, geschickt

Ugyetlen, -ek, -t, -Ul

ungeschickt

ures, -ek, -et, -en

leer

vad, -ak, -at, -on

wild

vagyonos, -ak, -at, -an

reich, wohlhabend

vagyon, -t, -a (Vermdgen,
Reichtum)

vagyontalan, -ok, -t, -ul

arm

valétlan, -ok, -t, -ul

unwahr

valtozékony, -ak, -at, -an

veranderlich

vidam, -ak, -at, -an

heiter, fréhlich, ausgelassen,
lustig

viharos, -ak, -at, -an

stirmisch

vihar, -ok, -t, vihar(j)a (Sturm)

vilagos, -ak, -at, -an

hell, klar, verstandlich

vilagosan beszél (verstandlich
reden)

vizes, -ek, -et, -en

feucht, nass

viz, vizek, vizet, vize (Wasser)
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